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Гуманитарлық және әлеуметтік ғылымдары
Гуманитарные и социальные науки

Секция 29
Философия, саясаттану және әлеуметтану  

ғылымдарының өзекті мәселелері
Актуальные вопросы философии,  

политологии и социологии

ТЕХНОЛОГИИ ПРИМЕНЕНИЯ «МЯГКОЙ СИЛЫ» ВО 
ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКЕ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

АЛТЫБАСАРОВА М. А.
к.полит.н., профессор, Торайгыров университет, г. Павлодар

АБДРАЕВ Д. А.
магистрант, Торайгыров университет, г. Павлодар

Россия до сих пор не может полностью избавиться в 
ментальном отношении от советского наследия. Так, довольно 
осторожно и то в последние годы она подступает к технологиям 
«мягкой силы». Эта дефиниция, как официальный атрибут, впервые 
включен в содержание Концепции внешней политики России 
2013 года [1]. Но все же, в российской трактовке «мягкая сила» 
воспринимается скорее, как любое несиловое воздействие. При 
этом, идея привлекательности уходит на второстепенный план. 

Однако в распоряжении Российской Федерации есть 
некоторые активы, когда дело доходит до использования 
«мягкой силы» в ее деятельности в Центральной Азии, включая 
Казахстан. Во-первых, регион вовлечен в интеграционные 
процессы внутри бывшего СССР, что способствует более тесному 
сотрудничеству. Кроме того, роль русского языка как средства 
коммуникации по-прежнему значительна, хотя его позиции 
ослабевают. В-третьих, продолжаются гуманитарные связи, 
которые выражаются в дружеских и профессиональных формах. 
Сегодня противоречивый подход к советскому прошлому часто 
не способствует продуктивному использованию его потенциала. 
Однако только в последние годы Россия полностью включилась в 
работу с Центральной Азией, после того как первоначально была 
увлечена западным направлением международного сотрудничества 
в постсоветский период. Только с начала XXI века этот интерес 
активно возродился. В целом, Россия, по-видимому, обладает 
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способностей, стилей обучения и опыта студентов, и обучение 
строится с учетом этих различий. Для студентов педагогических 
вузов изучение методики реализации дифференцированных заданий 
является одним из важнейших аспектов становления эффективного 
педагога. Это позволит им удовлетворять уникальные потребности 
своих будущих учеников, создавая инклюзивную и равноправную 
среду обучения.

Дифференцированные задания − это путь к изучению языка, 
учитывающий индивидуальность каждого учащегося. Такой подход 
соответствует образовательным философиям конструктивизма и 
социоконструктивизма, которые подчеркивают важность активного 
участия, социального взаимодействия и значимого опыта обучения. 
Используя дифференцированные задания, студенты педагогических 
вузов могут способствовать полноценному усвоению языка в 
своих аудиториях, позволяя своим ученикам развивать навыки 
владения английским языком, которые являются одновременно 
контекстуально значимыми и личностно привлекательными.

В современном многообразном и поликультурном мире 
обеспечение инклюзивности и равноправия в образовании является 
императивом. Дифференцированные задания являются средством 
достижения этих целей. Они позволяют студентам педагогических 
вузов создавать классы, в которых все учащиеся, независимо от их 
происхождения и уровня подготовки, имеют возможность добиться 
успеха.
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LEARNING BY TEACHING THROUGH ENGLISH FOLK 
TALES IN THE ENGLISH LANGUAGE CLASS
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ANESSOVA A. ZH.
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UAIKHANOVA M. A.
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This article discusses the specifics of the use of folk tales in the study 
of a learning by teaching foreign language in the English classes.The 
first part of this article reflects with the main aspects of the formation of 
research skills among students,why it is important,what skills a student 
acquires in the course of research world,how effective this approach is 
in learning a foreign language and how it contributes to the formation of 
students' interest in the subject.In the course of writing the article,it was 
revealed that this approach is effective and helps to diversity conservative 

https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=57200084249
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methods of teaching English,also increases the level of interest in the 
subject being studied,forms the skill of working in a team,and also forms 
the ability to conduct research work.As part of this study,an overview 
of a study conducted among secondary school students was made.The 
advantages and disadvantages of using these methods in both languages 
are revealed.

The relevance of this research comes from the need to teach children 
a foreign language through learning by teaching from elementary school. 
English folk tales are very useful to help children overcome the language 
barrier as early as possible and to awaken love for a foreign language, 
to increase the effectiveness of teaching English from an early age to 
the highest level.

Indeed, the role of teachers is crucial in nurturing qualified and 
educated young individuals who are prepared to thrive in society. 
Education should encompass not only academic knowledge but also the 
development of social skills and cultural competence. Teaching adults to 
communicate effectively and navigate societal norms is essential for their 
integration into the workforce and broader community. Folk tales and 
their characters can serve as valuable tools in early education, imparting 
moral lessons and shaping young minds in a positive way.

Fairy tales have retained in their characters the traditions, educational 
methods and qualities that develop the child's thinking.

The purpose of my research work is to prove the positive effect of the 
English folk tale on the children's rosary in the English language class [1].

The purpose of my work is to perform the following tasks: General 
analysis of the English folk tale; To determine the role and influence of 
the English folk tale in the education of children and to determine the 
methods of its positive influence on the child; Identify methods of using 
English folk tales during English lessons; To determine the possibilities 
and peculiarities of methods of working with English folk tales.

The work of collecting and recording fairy tales in England began 
much later than in Russia, Germany and France. The collection of the 
first collections of English folk tales began at the end of the 19th century 
[2]. The two volumes of the first English folk tales collected between 
1854 and 1916 were very difficult for Joseph Jacobs to collect English 
folk tales. color, because most of the fairy tales had been forgotten. Like 
the German Grimm brothers and sisters, the French Charles Perrault or 
the Russian A.N. Afanasyevs, Joseph Jacobs made a literary treatment 
of fairy tales. He set himself the goal of conveying fairy tales to his 
listeners as they were created by the people. What satisfied many prose 

writers, poets and playwrights was English The folk tale was very rich 
in domestic folklore and became popular in England. 

We can find funny characters typical of the English people, i.e., 
humor in these fairy tales. If you have noticed, English folk tales always 
have a very happy and rich ending. The characters in the fairy tales avoid 
suffering at the end of the fairy tale. The main methods of working with 
English folk tales during the education thruogh learning by teaching

Many people tend to look at fairy tales in the same way as their own 
traditions. The teacher's only goal is to introduce the child to the content 
of the fairy tale, to talk about the fairy tale, to introduce the important 
information about the fairy tale to the child's mind, to enter the roles of 
the characters and show it on stage in the form of a game. This method of 
working with fairy tales called the traditional method. And this method 
is called non-traditional, because here the children not only listen to the 
fairy tale, but they can create the end of the fairy tale from their own 
thoughts, mix several scenes and change some actions in the fairy tale. 
Here again, a traditional method - question-answer - is used. First of all, 
a child needs to understand why he needs unconventional lessons rich in 
spiritual education. The unconventional relationship between a teacher 
and a student is primarily an opportunity to learn how to distinguish 
between what is right and what is wrong, how to eliminate mistakes, 
and how to overcome cruelty with cruelty. gives. For example: let's pay 
attention to the proverb «The Cat booted» in the English fairy tale «By 
stranger hands well to rake up a heat».

The cat in this fairy tale is not an example to imitate. Because the 
cat deceives innocent people in order to achieve its goals. This cat, which 
shows itself rudely, cannot be imitated. In the conclusion from this 
example, the meaning of the above-mentioned article can be understood 
as the meaning of making your own profit by the hands of others. Jack in 
the fairy tale «Adventures of Jack the Giant-Killer», the son of a simple 
farmer, fought against the villainous cannibals in the fairy tale. becomes 
a real folk hero [3]. The children who read the fairy tale are fascinated 
by the main character, they begin to evaluate his actions in detail, and 
the child gets the good and proper education he needs. Another feature 
of the fairy tale that needs further consideration is the education of good 
feelings. The feelings that lead to virtue in educational work never play 
the last role in the fairy tale. That is why the child who reads it loves and 
imitates the heroes of fairy tales as if they are their relatives, as if they are 
the closest person to them. We know that the development of the elements 
of linguistic knowledge in a child begins at an early age. Therefore, we 
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should guide the child not only to listen, read and imagine, but also to 
discover other new aspects of fairy tales in written form with friends. 
The simplest ways to do this are to write letters and telegrams, and now 
to exchange opinions via SMS or to discuss on various Internet networks. 

In order to develop the child's vocabulary, we teach them to invent 
their own fairy tales by distorting the meaning of the fairy tale. Working 
with fairy tales is, of course, included in non-traditional lessons. Because 
it will take a lot of work to increase the child's interest in fairy tales and 
develop his thinking abilities.

We use the method of finding nouns, verbs and parts of speech in the 
old fairy tale in order to tell the child fairy tales by changing the actions 
of some of the characters or giving the characters a new appearance. For 
example, let's play a game like this: while reading a fairy tale, children 
say that some words or letters ran away from us. «On-up-a-tme-hre-
was-a-little-glr» which letters are missing in these words? Children read 
the story over and over again and try to find the words or come up with 
their own ideas. 

Someone writes fairy-tale words, and others write funny words. And 
now one game is to find how many vowels and consonants there are in 
these sentences, and in the next game, children find redundant words 
in the sentences. For example, they are asked to read and translate the 
words e and group the redundant word or wild and domestic animals. 
.For that, you need to introduce the stories of Winnie the Pooh or Mickey 
Mouse. First of all, the student is assigned to have a mutual conversation. 
For this, the students are divided into two groups. The two most active 
students among the students are assigned the role of Mickey Mouse and 
Winnie the Pooh. They help their groups to talk to each other. The task 
is as follows: we imagine that Mickey Mouse is resting in front of his 
house, on the green grass. Winnie the Pooh comes to him and talks to him. 
Mickey Mouse and Winnie the Pooh, that is, there will be approximately 
the following dialogue between the two groups.

Winnie the Pooh: Hello! I am a little brown bear. My name is Winnie 
the Pooh. And who are you?

Mickey: Hello! I am a little grey mouse. My name is Mickey. I live 
in this big house. Nice to meet you!

Winnie the Pooh: Have you got a family?
Mickey: Yes, I have got a father, mother and pretty little sister. I 

love my family very much! Have you got a brother?
Winnie the Pooh: No, I have not. But, I have got a friend.

Mickey: I love my friend very much too. Look, I have got a long 
tail. Have you got a tail?

During the game, it is necessary to help students ask and answer 
questions.

In our next game, we aimed to develop the student's thinking ability. 
For this, the child is asked to change the characters or scenes from the 
fairy tales he has heard and read before, to write a story from two small 
stories. Of course, this is not an easy task. With this method, we develop 
the child's ability to speak, write and think. Thinking Another way to 
develop the ability is to scramble the name of the story. The student 
uses numbers for scrambles and needs to remember them. Or give a 
new name to the fairy tale itself from the funny words in the fairy tale. 
Encryption is implemented in the following ways, for example: (duck-
ckud), (pig-igb) [4].

The teacher's approach to planning tasks based on specific aspects 
of each story is insightful. By tailoring tasks to address various skills 
and abilities, such as mathematical and economic reasoning, the teacher 
promotes a well-rounded development in students. Encouraging creativity 
and critical thinking through these tasks fosters a deeper appreciation 
for subjects like geography and history, as well as instilling values like 
patriotism and respect for traditions. Ultimately, the goal is to empower 
students to think independently and creatively, drawing inspiration from 
the rich tapestry of folk tales.

Methods used during learning by teabhing through English folk 
tales:

Above, we have seen the main methods of using English folk tales 
during the education of schoolchildren. And now we will determine the 
methods used during the study of English folk tales with students [5].

1. Directional tracking method:
Engaging parents, teachers, and children in exploring the educational 

impact of fairy tales can be a collaborative and enriching experience. By 
collectively analyzing characters, scenes, imagery, and themes within 
fairy tales, stakeholders can identify which elements resonate most with 
children and contribute positively to their education.

Oral storytelling of fairy tales allows for emphasis on key episodes 
and moral lessons, enhancing the child's understanding and retention of 
the narrative [6].

Hands-on activities such as sculpting characters from mud and 
clay, drawing pictures, making masks, and sewing costumes not only 
promote creativity but also deepen the child's connection to the stories 
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and characters. These activities provide opportunities for imaginative 
expression and reinforce learning in a tangible and memorable way.

2. Comparison method: Game. Who looks like what? Who looks like 
whom? Comparison of different artists' drawings of the same fairy tale.

3. Method of developing cognitive and stylistic differences:
- remembering where in the book the scenes, pictures or places from 

previously read fairy tales are, imagining in front of one's eyes develops 
the student's memory. – develops the ability to hide a mystery, think and 
speak by acting out the read fairy tales, playing a game in the form of a 
quiz, showing an excerpt from a fairy tale. - reciting theater from literary 
theater poems, drawing pictures, talking about pictures or listening to 
music deepens the child's worldview.

4. The method of creating images and experiences of art: -reading 
a passage in the image of characters from a fairy tale directs the child 
to immerse himself in that image and learn his behavior in depth; - to 
search for the heroes of the fairy tales we have read, to compare the 
heroes of the modern day with the heroes of the fairy tales, to act like a 
hero, to update the old one; - the method of predicting the future fate of 
the characters in the fairy tale leads the author's idea to further develop 
the work beyond the author's framework.

5. Examination and evaluation method:
Working with these methods indeed plays a crucial role in fostering 

literary and associative thinking, as well as speaking abilities in children, 
ultimately contributing to the development of well-rounded and educated 
individuals. Let's break down each point:

1. Favorite Hero Presentation: This activity encourages students to 
analyze and defend their chosen heroes, honing their critical thinking 
skills and ability to articulate their opinions effectively.

2. Favorite Author and Fairy Tale Introduction: By introducing 
and analyzing the works of their favorite authors, students deepen their 
appreciation for literature and learn to recognize quality storytelling.

3. Creating Original Fairy Tale: Crafting original stories based on 
familiar themes encourages creativity, imagination, and an understanding 
of narrative structure.

4. Comparing Literary Heroes: Comparing and contrasting literary 
heroes from different tales promotes analytical thinking and helps 
students identify recurring motifs and archetypes in literature.

5. Researching Authors: Researching authors and their associated 
landmarks connects literature to real-world contexts, fostering a deeper 
understanding of cultural and historical influences on storytelling.

6. Scary or Funny Story Discussion: Discussing scary or funny 
stories allows students to explore different genres and styles of literature, 
expanding their literary repertoire and understanding of storytelling 
techniques [7].

Overall, these activities provide diverse opportunities for students 
to engage with literature, develop critical thinking skills, and cultivate 
a love for reading and storytelling, all of which are essential for their 
intellectual and personal growth.

The aim of the research: to study peculiarities of using folk tales.
The subject of the research: verbal and non verbal actions in study 

foreign languages
The purpose and objectives of the research: the basis of the research 

is the requirements of teaching in the globalization.Therefore,in the 
research work,we aimed to compare the teaching foreign languages with 
help of folk tales.

By this goal, the implementation of the following tasks is based on:
- Determination of the requirements of the globalization process;
- Identify folk tales structures;
Methodological methods of research: The research work was carried 

out based on the principles of objectivity and scientific consistency. 
Based on the methods of research and analysis, the findings were 
analyzed, conclusions were made, and the main research results were 
determined. Also, based on the topic, the method of concluding by 
collecting information, analyzing and collecting data, conducting a 
survey, interviewing, and doing practical work was used [8].

The data sources of the research are articles and studies related to 
the topic.

Through this research work, we understood the importance of 
reading folk tales, how to interest children in learning English and how 
not to lose their interest in learning.

Integrating popular fairy tales into English language teaching offers 
a rich and engaging way to enhance language skills while exploring 
timeless stories. Here are some popular fairy tales and corresponding 
teaching strategies:

1. Cinderella: Use this classic tale to teach vocabulary related to 
clothing, household items, and emotions. Students can role-play scenes, 
write character descriptions, or compare different versions of the story.

2. The Three Little Pigs: Focus on teaching descriptive language 
and adjectives to describe the pigs, their houses, and the wolf. Students 
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can create their own versions of the story or act out the narrative using 
puppets or props.

3. Little Red Riding Hood: Explore vocabulary related to nature, 
animals, and directions. Discuss themes of caution and trustworthiness 
while practicing storytelling techniques through retelling or writing 
alternate endings.

4. Jack and the Beanstalk: Teach vocabulary related to plants, 
nature, and fantasy elements. Encourage students to retell the story using 
sequencing words and descriptive language, or write their own fairy tales 
with a similar structure [9].

Incorporating gestures and nonverbal communication adds another 
dimension to language learning, helping students to express themselves 
more effectively and understand the emotions and intentions of others. 
Activities such as charades, role-plays, and miming can reinforce 
vocabulary and grammar concepts while improving communication 
skills and cultural awareness. By combining the power of words with 
nonverbal communication, students can become more confident and 
proficient English language speakers.

A fairy tale plays an important role in a child's life. A fairy tale 
strengthens a child's spiritual world, patriotic upbringing, appreciation 
of the past of his people, moral education, and love for society. A fairy 
tale affects the correct development of a child's language. Through fairy 
tales, we can convey advice, proverbs, and customs passed down from 
father to son [10]. 

By reading fairy tales, we get acquainted with valuable information 
preserved in history. No work can take the place of a fairy tale in the 
education of an educated, cultured, comprehensively developed young 
generation. Of course, it is not the only working method in child 
education, there are other important methods. These methods I talked 
about It helps to read a fairy tale during the lesson or outside of the lesson 
and get the necessary valuable information from it. The student learns 
not only to read and tell a story, but also to write a story.
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АҒЫЛШЫН ТІЛІ САБАҒЫНДА ТИІМДІ ӘДІСТЕРДІ 
ПАЙДАЛАНУ АРҚЫЛЫ ОҚУШЫ БІЛІМІН АРТТЫРУ

КАБЫЛБЕКОВА А. М.
мұғалім, Қызылқақ ЖОББМ, Ертіс ауданы, Павлодар облысы

Қазіргі таңда өркениетті ел ретінде көптеген шет елдермен 
қарым-қатынасымыз күннен – күнге нығайып, беделіміз артып 
келеді. Бұл шетел тілін оқытуды жақсартуды, оны терең меңгертуді 
талап етеді. Ал, оқытуды жақсарту дегеніміз, біздіңше, оқушылардың 
пәнге деген қызығушылығын арттыру. Бүгінгі күннің талабы, шет 
тілі оқытушысының алдына қойған мақсаты тіл үйренушілерді 
шет тілінде сөйлету болғандықтан, оқытушы шет тіліне үйретудің 
түрлі әдістерін сұрыптай келе, оның ішіндегі ең тиімдісін өз 
сабағында қолдануды басты міндет деп біледі. Дегенмен, шетел тілін 
меңгертуде көптеген қиыншылықтар кездесетіні белгілі. Солардың 
бірі – оқушылардың ағылшын тілінде сөйлеу дағдыларын дамыта 
отырып мәтін мазмұнын баяндау немесе шет ел тілінде өз ойын айту.

Сын тұрғысынан ойлау дегеніміз-сабақта балалардың 
қызығушылығын арттыра отырып, өз ойыңды еркін және зерттей 
талпындырып, тұжырым жасау.Сын тұрғысынан ойлау оқушыны 
өз ойымен өзгелердің ойына сыни қарап, естіген, білгенін талдап, 
салыстырып, реттеп, сұрыптап, жүйелеп, білмегенін өзі зерттеп, 
дәлелдеп, тұжырым жасауға бағыттау өз бетімен және бірлесіп 

https://athome.readinghorizons.com/research/directional-tracking-improves-reading-skills
https://athome.readinghorizons.com/research/directional-tracking-improves-reading-skills
https://coapad.kau.in/examination-evaluation-process
https://www.indeed.com/career-advice/career-development/research-methodology
https://www.indeed.com/career-advice/career-development/research-methodology
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политических, социальных, экономических и культурных 
духовных изменений. Радикальные изменения в общественном 
сознании независимого народа характеризуются возрождением 
национальных традиций и культуры, языка и исторического 
прошлого. Возрождаются традиционные обычаи, ежегодно 
отмечаются праздники Наурыз, Ораз айт, Курбан айт. Народ добился 
определенных успехов в познании своей истории, традиций, в сборе 
и экспертизе памятных архивов. Также из зарубежных архивов 
были собраны и представлены документы, относящиеся к истории 
народа. Анализ и классификация этого накопленного культурного 
наследия и духовного достояния возложили большие задачи на 
интеллигенцию и ученых-историков.
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